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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 4 octobre 2022, de 20 heures à 21 h 30

STRASBOURG

La séance est ouverte le mardi 4 octobre 2022, à 20 h 2, sous la présidence de 
Cristian-Silviu Bușoi, président.

1. Adoption de l’ordre du jour ITRE(2022)1004_1

L’ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

La réunion est retransmise en ligne.

L’interprétation est disponible en allemand, anglais, français, italien, néerlandais, 
espagnol, finnois, polonais, roumain, bulgare et lituanien.

3. Approbation du procès-verbal des réunions des: 

 13 et 14 juillet 2022 PV – PE735.678v01-00
 1er septembre 2022 PV – PE736.505v01-00

Les procès-verbaux sont approuvés.
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4. Échange de vues avec Mme Kadri Simson, commissaire à l’énergie, sur la situation 
des marchés de l’énergie et les propositions récentes et futures relatives à l’énergie   

Interviennent: Kadri Simson (European Commissioner for Energy), Christian Ehler, 
Dan Nica, Martina Dlabajová, Ville Niinistö, Paolo Borchia, Ladislav Ilčić, 
Marc Botegna, Maria da Graça Carvalho, Nicolás González Casares, Claudia Gamon, 
Markus Pieper, Henrike Hahn, Patrizia Toia, Sara Skyttedal, Mauri Pekkarinen, 
Jens Geier, François-Xavier Bellamy, Bronis Ropė, Jerzy Buzek, 
Miapetra Kumpula-Natri, Cornelia Ernst, Tiziana Beghin, Klemen Grošelj, 
Maria Spyraki, Robert Hajšel, Michael Bloss, Tom Berendsen, Morten Petersen, 
Marek Paweł Balt.

5. Questions diverses

Néant.

6. Prochaines réunions

 Le 10 octobre 2022, de 17 h 15 à 18 h 30 (Bruxelles), réunion commune ENVI et 
ITRE

 Le 13 octobre 2022, de 9 heures à 12 h 30 (Bruxelles)

La séance est levée à 21 h 28.
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